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ااععتتممدد ممؤؤتتممرر االلأأططرراافف ففيي ااتتففااققييةة   ففيي ععاامم 2000   
 للممككااففححةة االلججررييممةة االلممننظظممةة ععببررااللأأمممم االلممتتححددةة 
ببررووتتووككوولل بب غغااللبباا مماا ييسسممّىى ببررووتتووككووللاا٬،االلووططننييةة
ممعع ووممععااققببةة االلااتتججاارر ققممننعع ووااللىى ببااللييررمموو٬،ييسسععىى 
ّ مماا االلننسسااءسسييببااللأأششخخااصص للاا ييوو ففففيي ييوولل ووااللأأططففاالل.
تتننففييذذ يي تتققررييررههاا االلذذيي ييسستتععررضض ممنن ذذللكك االلععاامم ووفف
للننتتاائئجج  ممووججززااببررووتتووككوولل ننششررتت االلأأممااننةة ههذذاا االل
ففيي ممخختتللفف  ججييّددةةااللممممااررسسااتت االلبب ققةة ّااللددررااسسااتت االلممتتععلل
لل أأوو االلخخددممااتت أأوو ااععمماا االل ععللىىططللببااللااللببللدداانن ففيي ممججاالل 
 . االلغغييرر ااسستتغغللاالل ععللىىععّااللسسللعع االلتتيي تتششجج

خخذذتتههاا ببععضض ّ ننررححبب ببااللتتددااببييرر االلتتيي ااتتاّاللأأوو   
ععنندد االلننظظرر   ووإإييسسللنندداا االلببللدداانن ممثثلل االلسسووييدد ووااللننررووجج
ّعع ععللىى ااسستتغغللاالل ففيي االلططللبب ععللىى االلخخددممااتت االلتتيي تتششجج
ججررييمم ششررااء تتللىى  إإإإذذ تتههددفف ههذذهه االلتتددااببييرر٬،خخررييننااللآآ
سسقق تتمماامماا ممعع االلممااددةة 9 ّااللخخددممااتت االلججننسسييةة. ووههذذاا االلننههجج ييتت
  ببااللييررمموو ووااللممااددةة 6 ممنن ااتتففااققييةة االلققضضااءممنن ببررووتتووككوولل
خخااذذ ققرراارر ّببااتت٬،أأةةععللىى ججممييعع أأششككاالل االلتتممييييزز ضضددّ االلممرر



 ووببتتصصننييففههاا ججررييمم ششررااء االلخخددممااتت االلججننسسييةة.تت
  االلححككووممااتت تتععللنن٬،ششخخااصص ععللىى ااننهه ججررييممةة ببااللأأللللااتتججاارر
 ببللااددههاا ّننأأ للللششببككااتت االلااججررااممييةة  ووببتتششددييدد االلللههججةةججههرراا
للههذذهه ممففتتووححةة                              للييسستت سسااححةة
 االلممممااررسسااتت.

ررتت ببععضض االلددوولل ففيي االلووققتت ننففسسهه أأنن تتععااللجج ّووققدد ققرر  
ببتتششججييعع ٬، االلخخددممااتت االلججننسسييةة ععللىىططللببااللممسسأأللةة 
االلببغغااء٬،إإذذ ييتتممّ    ببااسستتغغللااللااللررججاالل ععللىى ششررااء االلننسسااء
                                              ححممللةة  للّتتششككوووولل ححسسبب ققووللههاا.ههذذاا االلششررااء ببششككلل ممسسؤؤ
للةة ممسسأأععللىى ذذللكك. ففففيي ههووللنندداا ممثثااللاا سسددااددااتت االلججررييممةة 
للاا ييججووزز ببأأييةة  ممررببططررييققةة ممسسؤؤووللةة أأااللببششرر ششررااء 
 ووللاا٬،االلررججاالل للييسسوواا ممننتتججااتت أأوو ببضضاائئععااللننسسااء وو٬،ووححاالل
 . إإططللااققاا ببييععههمم أأوو ششررااءههمم ععللىى ههذذاا االلننححووييممككنن

ووككوولل نن ييككوونن أأيي تتففسسييرر للههذذاا االلببررووتتأأ   ييننببغغيي 
ااتتففااققييةة االلققضضااء ععللىى ججممييعع أأششككاالل  سسققاا ممععّممتت
ووقق االلصصككووكك االلددووللييةة للححققووممعع ٬،االلتتممييييزز ضضددّ االلممررأأةة
ااتتففااققييةة مممم االلممتتححددةة وومماا ففييههاا أأااللإإننسساانن ففيي ممننظظممةة االل
1949 االلتتيي تتننصص  ووااسستتغغللاالل ببششررلل ععللىى ققممعع ااتتججاارر ااّ
االلذذيي ااتتخخذذهه االلببررللمماانن  االلققرراارر  ووللذذاا ففققدد ننححييّيي  .ببغغااءاالل
 ععللىى ااععتتمماادد دد ممنن ججددييددّااللففررننسسيي ععاامم 2011 ووااللذذيي ييؤؤكك
ححققووقق للووذذللكك ببننااء ععللىى اا٬،االلببغغااء للللااتتججاارر ووننههجج إإللغغاائئيي
 االلااننسسااننييةة.

 ممععااووددةة االلووققووعع ةةررووخخططللففتت االلااننتتببااهه االلىى  ووددّ    ثثااننيياا نن
 االلااممرر االلذذيي غغااللبباا مماا ييججرريي ااههممااللهه٬،ددااّضضححييةة االلااتتججاارر ممججدد
 ممنن ّككللععللىى ططرراافف ببسسبببب ققووااننيينن االلههججررةة للللددوولل االلأأ



 تتررححييلل ففععممللييّةة ققللييمميي. االلووططننيي ووااللإإييننااللصصععييدد
ههمم إإللىى ببللدداانن للضضححاايياا إإللىى ببللدداانن االلممرروورر االلععااببرر أأوواا
 ببتتععززييزز االلووههمم للددىى ااسسييّمماالل٬،سسييااسسةة ممننتتششررةة االلأأصصللييةة
ننّ ممعع االلععللمم أأ٬،االلضضححاايياا أأننّههاا سستتججدد ههننااكك ببععضض االلممسسااععددةة
  ببلل ههذذاا االلننووعع ممنن االلددععمم ققدد أأصصببحح االلييوومم ننااددرر االلححددووثث.
 . تتممااممااععككسستتثثببتت االلااللتتيي ننسسممععههاا  تتااششههااددااللإإننّ 
 االلننسسااء االلللووااتتيي ررججععنن إإللىى ببللددااننههننّغغااللببييةة فف
 ععللىى االلببغغااء أأججببررنن٬،االلأأصصللييّةة أأوو إإللىى ببللدداانن االلععببوورر
ففووججددنن أأننففسسههننّ ففيي ددووّااممةة ٬،للللببققااء ععللىى ققييدد االلححييااةة
دداا ّااممررأأةة ووققععتت ممججدد ججددييددةة ممنن ااتتججاارر االلأأششخخااصص. ووككللّ
 ببااللووضضووحح االلتتّاامم ععللىى ٬،تتددللّااللااسستتغغللاالل ضضححييةة ههذذاا
 ييوومم  تتققددييمم االلممسسااععددةةععللىىااسستتططااععتتنناا ففششللنناا ووععددمم 
 أأممككنن ذذللكك.

يي للإإععااددةة ررغغمم ققددررةة االلددوولل االلأأططرراافف ععللىى االلتتصصدد   
ضضححاايياا ففإإننّ ببععضض ققووااننيينن االلههججررةة ووببععضض ااسستتغغللاالل االل
للاا ٬،االلااللتتززااممااتت االلإإققللييممييّةة ككننظظاامم ددببللنن ففيي ااووررووبباا
ييججبب أأنن تتسسوودد  تتززاالل تتششككّلل ععببققاا للذذللكك. للذذاا 
 االلددووللييّةة ممثثلل ااتتففااققييةة ممككااففححةة االلججررييممةة االلااتتففااققييّااتت
االلققووااننيينن  ووااللممننظظممةة ععللىى االلااتتففااققااتت االلإإققللييممييّةة
 االلووططننييّةة.

للككلل ووللووييّةة  أأححااللةةإإللىى ضضمماانن  االلممننددووببيينن  ججممييععننددععوو   
 ععررضضةة للللااتتججااررنن ووككققدد تتتت ببأأننههاا ووصصففااممررأأةة 
 االلننظظرر ععنن ججننسسييتتههاا أأوو ووضضععههاا ّببغغضضووذذللكك ٬،ججددّدداامم
االلببللدد االلذذيي ققدد ااتت ّففممنن ممسسؤؤووللييووننيي. ووببااللتتاالليي االلققاانن



ااممةة ّددووللححددّ ووضضعع ٬،تتممّ ففييهه تتععررييفف االلضضححاايياا
 ففضضلل ووججهه ممممككنن.تتووففييرر االلممسسااععددااتت ععللىى أأااللااتتججاارر٬،وو

 

ّ قق خخييرراا سسننتتططرر أأ    االلننققطط االلتتيي إإححددىىااللىى خخصصّييصصاا
 ااتت آآللييإإننششااء  ووههييللاا٬،أأععررااضضههاا ههذذاا االلااسسببووععسسييججرريي ااسستت
ممنن أأججلل ٬،ببررووتتووككووللااتتههااوو للررصصدد تتننففييذذ االلااتتففااققييةة 
 ففيي ممككااففححةة االلددوولل االلااططررااففضضمماانن ممسسؤؤووللييّااتت 
وو تتججااهه االلممججتتممعع االلووططننيي أأععللىى االلصصععييدد  سسووااء٬،االلااتتججاارر
ننششرر  ممللززممةة ببااللددوولل   ههذذهه تتككوونن أأننببححييثث٬،االلددوولليي
ييععييةة أأوو االلتتششررتتققااررييرر ببخخصصووصص االلتتددااببييرر 
ببغغييةة غغييررههاا االلتتيي ببللووررتتههاا ووأأااررييةة ددااللققضضاائئييةة ااوو االلاا
 تتننففييذذ االلااتتففااققييةة.

االلآآللييةة االلتتيي تتككوونن نن أأممنن االلممححببّذذ ٬،ررأأيينناا ححسسبب   
ووضضععتتههاا ااتتففااققييةة االلققضضااء ععللىى ججممييعع أأششككاالل 
ببااققيي االلآآللييااتت.   للإإننششااء ننممووذذججاا٬،االلتتممييييزز ضضددّ االلممررأأةة
تتققوومم ٬،ةةددوولليياالل ااتتااسستتععررااضضااللااننتتههااء أأيي ببععدد ووههككذذاا 
ااتتففااققييةة االلققضضااء ععللىى ججممييعع أأششككاالل االلتتممييييزز للججننةة 
تتععللييققااتت ععللىى ككييففييةة تتننففييذذ ننششرر ضضددّ االلممررأأةة بب
 ببااللااععتتبباارر آآخخذذةة٬،تتففااققييةة ممنن ققببلل االلددوولل االلااططررااففااللاا
ووااللصصععووببااتت االلتتيي تتووااججههههاا ييججااببييةة االلججووااننبب االلإإ
 ععللىى تتققددييمم تتووصصييااتت ممنن ااججلل  زز ّككمماا تترركك٬،االلددوولل
ننظظممااتت االلغغييرر االلمم  ببإإممككاانن  وو.تتححسسيينن خخطططط االلتتننففييذذ
 تتننششررنن أأوونن تتششاارركك ففيي ههذذهه االلتتققااررييرر ةة أأححككوومميي
ااججععةة ففيي  االلللججننةة االلممررتتسسااععددممححددّددةة للددييههاا تتققااررييرر 



ييرر االلممققددممةة ممنن ققببلل االلددوولل تتققييييمم صصححةة االلتتققاارر
  .ططررااففااللأأ

ةة ّررصصدد ققووييآآللييةة  ططرراافف ععللىى ااععتتممااددااللأأ ننححنن ننححثثّ االلددوولل  
ممننظظممةة ععببرر للللااتتففااققييةة ععللىى االلججررييممةة االلللتتننففييذذ 
        ببههاا.تت االلممتتععللققةةااللببررووتتووككووللااااللووططننييةة وو

االلققصصصص االلتتيي –ففققصصصص االلننسسااء االلتتيي ننسسممععههاا 
ععللىىععككسس ذذللكك. ففااللللووااتتيي ررججععنن  تتددلل -تتررووييههاا االلننسسااء
االلىى ببللااددههمم االلااصصللييةة أأوو االلىى ببللاادد االلععببوورر غغااللبباا مماا ععددنن 
االلىى ممممااررسسةة االلددععااررةة ممنن ااججلل االلببققااء ععللىى ققييدد االلححييااةة 
ففيي ااططاارر -تتججااررددااخخلل ددووااممةة ججددييددةة ممنن االلاا ففووججددنن ااننففسسههنن
 -ددووررااتت ججددييددةة

ففككلل ااممررأأةة تتمم إإععااددةة تتضضححييتتههاا ممنن ججددييدد تتررممزز تتصصوورر   
أأششدد االلووضضووحح االلىى ففششللنناا وو ععددمم ققددررتتنناا ععللىى االلممسسااععددةة 
 ععننددمماا أأممككنن ذذللكك.

للااععااددةة تتصصدديي لل  ررغغمم اانن االلددوولل االلااططرراافف ققااددررةة ععللىى اا
-ااسستتغغللاالل االلننسسااء االلللووااتتيي تتمم تتععررييففههمم ككضضححاايياا
نن ببععضض ققووااننيي -تتببققىى- ففللاا تتززاالل-ببااععتتببااررههمم ضضححاايياا
االلااللتتززااممااتت االلااققللييممييةة ككننظظاامم ددببللنن ففيي االلههججررةة ااوو 
 ااووررووبباا للاا تتززاالل تتششككلل ععببققاا.

  ييججبب اانن تتسسوودد االلااتتففااققييااتت االلددووللييةة ممثثلل ااتتففااققييةة 
 ممككااففححةة االلججررييممةة االلممننظظممةة,

ييتتااككددوواا اانن ااننسسااء االلللووااتتيي ىى اانن لل   ننددععوو االلممننددووببيينن اا
تتمم تتععررييففههمم ككضضححاايياا ممممككننةة للللااتتججاارر ققااددررااتت ععللىى 
ضضححاايياا االلااتتججاارر االلححصصوولل ععللىى ححااللةة أأووللووييةة ببااععتتببااررههنن 



ووذذللكك ببغغضض االلننظظرر ععنن ججننسسييتتههنن ااوو ووضضععههنن 
, ووببااللتتاالليي ففععللىى االلببللدد االلذذيي ييتتمم ففييهه االلققااننووننيي
تتععررييففههنن اانن ييتتححمملل ممسسؤؤووللييةة ااييققاافف ددووااممةة االلااتتججاارر 
 ووتتققددييمم االلممسسااععددةة ععللىى ااففضضلل ووججهه ممممككنن للللضضححاايياا,

 ننتتططررقق االلييههاا تتتتععللقق -االلننققططةة االلااخخييررةة االلتتيي-   ااخخييرراا
االلتتيي سسييتتمم ببااححددىى االلننققطط -ددييددااححتت-ببششككلل خخااصص
ممننااققششتتههاا ههذذاا االلااسسببووعع االلاا ووههيي ااععتتمماادد آآللييةة للررصصدد 
 ,تتننففييذذ االلااتتففااققييةة ووببررووتتووككووللااتتههاا

 ووننححنن ننععتتققدد اانن ههذذهه االلااللييةة ييننببغغيي اانن تتضضعع االلددوولل 
االلااططرراافف           ممسسؤؤووللييااتتههاا سسووااء ددااخخلل ااططااررههاا االلووططننيي 
 ااوو تتججااهه االلممججتتممعع االلددوولليي.

ووققدد تتككوونن االلددوولل االلااططرراافف ممللززممةة ببككتتااببةة تتققااررييرر 
صص االلتتددااببييرر االلتتششررييععييةة ااوو االلققضضاائئييةة ااوو ببخخصصوو
 ممنن ااججلل -ببللووررتتههاا-االلااددااررييةة ااوو غغييررههاا االلتتيي ووضضععتتههاا
 تتننففييذذ االلااتتففااققييةة,

   ففببااععتتققااددنناا ييننببغغيي اانن تتؤؤخخذذ االلااللييةة االلتتيي 
ننممووذذججاا للذذللكك, ووههككذذاا  للججننةة         -ووضضععتتههاا-ااععتتممددتتههاا
ووععنندد ااننتتههااء ككلل ااسستتععررااضض ددوورريي      تتققوومم االلللججننةة           
ككييففييةة تتننففييذذ االلااتتففااققييةة ممنن ققببلل ببتتععللييققااتت ععللىى 
 ببااللااععتتبباارر االلصصععووببااتت - آآخخذذةة-االلددوولل االلااططرراافف ممعع االلااخخذذ
االلتتيي تتووااججههههاا ههذذهه االلددوولل ووااللججووااننبب االلااييججااببييةة     
 ووااققتتررااحح تتووصصييااتت,

ووببااممككاانن االلممننظظممااتت االلغغييرر ععااممةة     ععممللييةة االلتتققااررييرر
 ححككووممييةة اانن تتششاارركك ففييههاا, 



ففممنن خخللاالل تتققددييمم تتققااررييررههاا االلىى االلللججننةة تتققوومم  
-ببممسسااععددةة االلللججننةة االلححااككممةة  ااتت االلغغييرر ححككووممييةةااللممننظظمم
 ففيي تتققييييمم صصححةة االلتتققااررييرر االلممققددممةة ممنن -االلممررااججععةة
 االلددوولل االلااططرراافف,

ددوولل االلااططرراافف ععللىى ااععتتمماادد تتننففييذذ االلييةة ننححنن ننححثث االل
ررصصدد ققووييةة للللااتتففااققييةة ححوولل االلججررييممةة االلممننظظممةة ععببرر 
                                                                                                                                 ووااللببررببتتووككووللااتت االلممتتععللققةة ببههاا.ططننييةة وواالل
                                                                                      

 

Déclaration	  au	  nom	  du	  Forum	  pour	  les	  femmes	  et	  les	  développement	  
(FOKUS),	  la	  Coalition	  contre	  la	  traite	  des	  femmes(	  CATW),	  Le	  lobby	  
Européen	  des	  femmes	  (LEF),	  	  le	  Réseau	  Méditerranée	  contre	  la	  traite	  des	  
femmes	  (MNATW)	  et	  Rosa,	  pour	  la	  sixième	  session	  de	  la	  Conférence	  des	  
Parties	  à	  la	  Convention	  des	  Nations	  Unies	  contre	  la	  criminalité	  
transnationale	  organisée.	  

	  

Vienne,	  Autriche,	  15	  octobre	  2012	  

En	  2000,	  la	  Conférence	  des	  parties	  à	  la	  Convention	  de	  l’ONU	  contre	  la	  criminalité	  
transnationale	  organisée,	  adoptait	  le	  Protocole	  visant	  à	  prévenir,	  réprimer	  et	  
punir	  la	  traite	  des	  personnes,	  en	  particulier	  des	  femmes	  et	  des	  enfants,	  le	  plus	  
souvent	  connu	  sous	  le	  nom	  Protocole	  de	  Palerme.	  En	  juillet	  de	  cette	  année,	  dans	  
son	  rapport	  examinant	  la	  mise	  en	  œuvre	  du	  protocole,	  le	  Secrétariat	  publié	  un	  
résumé	  des	  résultat	  des	  études	  sur	  les	  bonnes	  pratiques	  menées	  dans	  différents	  
pays,	  concernant	  la	  demande	  pour	  le	  travail,	  les	  services	  ou	  les	  biens	  qui	  
favorisent	  l’exploitation	  d’autrui.	  	  

En	  premier	  lieu,	  nous	  nous	  félicitons	  des	  mesures	  prises	  par	  certains	  pays,	  
comme	  la	  Suède,	  la	  Norvège	  et	  l'Islande	  qui	  criminalisent	  l’achat	  de	  services	  
sexuels,	  	  lorsqu’ils	  considèrent	  la	  demande	  pour	  des	  services	  qui	  favorisent	  
l'exploitation	  d'autrui.	  Cette	  approche	  est	  tout	  à	  fait	  conforme	  à	  l'article	  9	  du	  
Protocole	  de	  Palerme	  et	  de	  l'article	  6	  de	  la	  Convention	  CEDAW.	  En	  criminalisant	  
l'achat	  de	  services	  sexuels,	  les	  gouvernements	  envoient	  le	  message	  fort	  et	  clair	  
aux	  réseaux	  criminels	  que	  leurs	  	  pays	  n'est	  pas	  ouvert	  à	  eux	  pour	  ce	  type	  de	  
commerce.	  



Certains	  pays	  ont	  quant	  à	  eux	  choisi	  d’adresser	  la	  	  question	  de	  la	  demande	  pour	  
les	  services	  sexuels,	  en	  encourageant	  les	  hommes	  à	  acheter	  les	  femmes	  dans	  la	  
prostitution	  de	  manière	  soit	  disant	  responsable.	  La	  Campagne	  Echec	  au	  Crime	  
(Crime	  Stoppers	  Campaign)	  aux	  Pays-‐Bas	  en	  est	  un	  exemple.	  On	  ne	  peut	  en	  
aucune	  manière	  acheter	  un	  être	  humain	  de	  façon	  responsable.	  Les	  femmes	  et	  les	  
hommes	  ne	  sont	  ni	  des	  produits,	  ni	  des	  marchandises	  et	  ne	  devraient	  jamais	  être	  
achetés	  ou	  vendus	  comme	  tels.	  	  

Toute	  interprétation	  du	  protocole	  doit	  être	  cohérente	  avec	  les	  autres	  
instruments	  internationaux	  relatifs	  aux	  droits	  humains	  des	  Nations	  Unies,	  y	  
compris	  la	  Convention	  de	  1949	  pour	  la	  Répression	  de	  la	  traite	  des	  êtres	  humains	  
et	  de	  l'exploitation	  de	  la	  prostitution	  d'autrui,	  et	  de	  la	  Convention	  CEDAW.	  	  C’est	  
pourquoi	  nous	  saluons	  particulièrement	  la	  résolution	  adoptée	  par	  le	  Parlement	  
français	  en	  2011,	  qui	  réaffirme	  une	  approche	  de	  la	  traite	  et	  de	  la	  prostitution	  
abolitionniste	  fondée	  sur	  les	  droits	  humains.	  

Deuxièmement,	  nous	  souhaitons	  aborder	  la	  re-‐victimisation	  et	  le	  risque	  de	  
nouvelle	  traite,	  	  question	  qui	  tend	  à	  être	  négligée	  en	  raison	  des	  lois	  sur	  
l’immigration	  des	  États	  parties,	  aux	  niveaux	  national	  et	  régional.	  Les	  victimes	  
sont	  souvent	  expulsées	  vers	  un	  pays	  de	  transit	  ou	  dans	  leur	  pays	  d'origine.	  On	  les	  
induit	  en	  erreur	  en	  leur	  faisant	  croire	  qu’elles	  trouveront	  de	  l’aide	  là-‐bas.	  
Aujourd’hui,	  ce	  type	  de	  soutien	  est	  plutôt	  rare.	  	  Les	  récits	  des	  femmes	  que	  nous	  
entendons	  témoignent	  du	  contraire.	  Celles	  qui	  sont	  revenues	  leur	  pays	  d'origine	  
ou	  de	  transit	  sont	  le	  plus	  souvent	  retournées	  dans	  la	  prostitution	  pour	  pouvoir	  
survivre	  et	  se	  retrouvent	  aussi	  prises	  dans	  de	  nouveaux	  cycles	  de	  traite.	  Chaque	  
femme	  re-‐victimisée	  dans	  la	  traite	  symbolise,	  on	  ne	  peut	  plus	  clairement,	  	  nos	  
défaillances	  et	  notre	  incapacité	  à	  les	  aider	  lorsque	  nous	  nous	  l’aurions	  pu.	  	  

Bien	  que	  les	  États	  parties	  soient	  en	  mesure	  de	  prévenir	  les	  futures	  ré-‐
exploitations	  des	  femmes	  qui	  ont	  été	  identifiées	  comme	  victimes,	  certaines	  lois	  
sur	  l’immigration	  ou	  obligations	  régionales,	  telle	  que	  le	  Règlement	  de	  Dublin	  en	  
Europe	  demeurent	  des	  obstacles.	  Les	  conventions	  internationales,	  telles	  que	  la	  
Convention	  contre	  la	  criminalité	  transnationale	  organisée	  devrait	  prévaloir	  sur	  
les	  convention	  régionales	  et	  les	  législations	  nationales.	  	  

Nous	  appelons	  les	  délégués	  à	  s'assurer	  que	  les	  femmes	  identifiées	  comme	  
possibles	  victimes	  de	  la	  traite	  puissent	  recevoir	  un	  statut	  primaire	  en	  tant	  que	  
victime	  de	  la	  traite,	  indépendamment	  de	  leur	  nationalité	  ou	  de	  leur	  statut	  
juridique.	  Ainsi,	  le	  pays	  où	  elles	  auront	  été	  identifiées	  devra	  assumer	  la	  
responsabilité	  de	  faire	  cesser	  le	  cycle	  de	  la	  traite	  et	  de	  fournir	  la	  meilleure	  
assistance	  possible	  aux	  victimes.	  	  

Notre	  dernier	  point	  concerne	  spécifiquement	  un	  des	  points	  qui	  sera	  examiné	  
cette	  semaine,	  à	  savoir,	  l’adoption	  	  d'un	  mécanisme	  de	  suivi	  pour	  la	  mise	  en	  
œuvre	  de	  la	  Convention	  et	  de	  ses	  Protocoles.	  



Nous	  croyons	  qu'un	  tel	  mécanisme	  doit	  placer	  les	  États	  parties	  face	  à	  leurs	  
responsabilités,	  	  que	  ce	  soit	  dans	  leur	  cadre	  national	  ou	  vis-‐à-‐vis	  de	  la	  	  
communauté	  internationale.	  Les	  États	  parties	  seraient	  dans	  l’obligation	  de	  
rédiger	  des	  rapports	  sur	  les	  mesures	  législatives,	  judiciaires,	  administratives	  ou	  
autres	  qu'ils	  auront	  du	  élaborer	  pour	  la	  mise	  en	  œuvre	  de	  la	  Convention.	  	  

Nous	  considérons	  que	  le	  mécanisme	  de	  la	  Convention	  CEDAW	  devrait	  pris	  pour	  
modèle.	  Ainsi,	  à	  l’issu	  de	  chaque	  examen	  périodique,	  le	  Comité	  CEDAW	  formule	  
des	  commentaires	  sur	  la	  manière	  dont	  les	  Etats	  Parties	  ont	  mis	  en	  œuvre	  la	  
Convention	  en	  prenant	  en	  compte	  leurs	  difficultés,	  les	  aspects	  positifs,	  et	  
proposent	  des	  recommandations.	  Le	  processus	  des	  rapports	  est	  public	  et	  les	  
ONG	  sont	  autorisées	  à	  y	  participer.	  En	  soumettant	  leurs	  propres	  rapports	  au	  
Comité,	  les	  ONG	  aident	  le	  comité	  d'examen	  à	  évaluer	  la	  validité	  des	  rapports	  
présentés	  par	  les	  États	  parties.	  

Nous	  demandons	  instamment	  aux	  États	  parties	  d'adopter	  la	  mise	  en	  œuvre	  d'un	  
mécanisme	  de	  suivi	  solide	  pour	  la	  Convention	  sur	  la	  criminalité	  transnationale	  
organisée	  et	  les	  Protocoles	  s'y	  rapportant.	  

	  

Declaración	  del	  Foro	  para	  las	  Mujeres	  y	  el	  Desarrollo	  (FOKUS),	  la	  Coalición	  contra	  
el	   Tráfico	   de	  Mujeres	   (CATW),	   la	   Red	  Mediterránea	   contra	   la	   Trata	   de	  Mujeres	  
(MNATW)	   y	   Rosa,	   durante	   la	   Sexta	   Sesión	   de	   la	   Conferencia	   de	   las	   Partes	   de	   la	  
Convención	  de	  Naciones	  Unidas	  contra	  la	  Delincuencia	  Organizada	  Transnacional	  	  

Viena,	  Austria,	  15	  de	  octubre	  de	  2012	  

En	   2000,	   la	   Conferencia	   de	   las	   Partes	   de	   la	   Convención	   de	  Naciones	   Unidas	   contra	   la	  
Delincuencia	  Organizada	  Transnacional,	  adoptaba	  el	  Protocolo	  para	  Prevenir,	  Reprimir	  
y	   Sancionar	   la	   Trata	   de	   Personas,	   en	   particular	  Mujeres	   y	   Niños,	  más	   conocido	   como	  
Protocolo	  de	  Palermo.	  En	  julio	  de	  ese	  mismo	  año,	  en	  su	  Informe	  para	  revisar	  la	  puesta	  
en	  marcha	   del	   Protocolo,	   la	   Secretaría	   publicaba	   un	   resumen	   de	   los	   resultados	   de	   un	  
estudio	   realizado	  en	  diferentes	  países	   sobre	  buenas	  prácticas	  puestas	   en	  marcha	  para	  
abordar	   el	   tema	   de	   la	   demanda	   de	   trabajos,	   servicios	   o	   bienes	   que	   favorecen	   la	  
explotación	  de	  las	  personas.	  	  

En	   primer	   lugar,	   aplaudimos	   las	  medidas	   adoptadas	   por	   ciertos	   países	   como	   Suecia,	  
Noruega	   o	   Islandia	   que	   penalizan	   la	   compra	   de	   servicios	   sexuales,	   porque	   consideran	  
que	   la	   demanda	   de	   estos	   servicios	   favorece	   la	   explotación	   ajena.	   Este	   enfoque	   es	  
totalmente	   acorde	   con	   el	   artículo	   9	   del	   Protocolo	   de	   Palermo	   y	   el	   artículo	   6	   de	   la	  
CEDAW.	  A	   través	  de	   la	   penalización	  de	   la	   compra	  de	   servicios	   sexuales,	   los	   gobiernos	  
envían	  un	  mensaje	   fuerte	   y	   contundente	   a	   las	   redes	   criminales,	   advirtiéndoles	   de	   que	  
sus	  países	  no	  están	  dispuestos	  a	  aceptar	  este	  tipo	  de	  comercio.	  

Algunos	  países	  también	  han	  empezado	  a	  abordar	  la	  cuestión	  de	  la	  demanda	  de	  servicios	  
sexuales,	  animando	  a	  los	  hombres	  a	  comprar	  mujeres	  que	  ejercen	  la	  prostitución,	  de	  una	  
llamada	  forma	  responsable.	  La	  Campaña	  Stop	  Delincuencia	  (Crime	  Stoppers	  Campaign)	  
de	  los	  Países	  Bajos	  es	  un	  ejemplo	  de	  ello.	  Sin	  embargo,	  no	  puede	  existir	  ninguna	  forma	  



responsable	   de	   comprar	   seres	   humanos.	   Los	   hombres	   y	   las	   mujeres	   no	   somos	   ni	  
productos	  ni	  mercancías,	  y	  en	  ningún	  caso	  deberíamos	  poder	  ser	  comprados	  o	  vendidos	  
como	  tales.	  

Cualquier	   interpretación	   del	   Protocolo	   debe	   de	   ser	   coherente	   con	   el	   resto	   de	  
instrumentos	  internacionales	  de	  Derechos	  Humanos	  de	  las	  Naciones	  Unidas,	  incluida	  la	  
Convención	  de	  1949	  para	  la	  Represión	  de	  la	  Trata	  de	  Personas	  y	  de	  la	  Explotación	  de	  la	  
Prostitución	   Ajena,	   y	   la	   CEDAW.	   Por	   esta	  misma	   razón,	   saludamos	   con	   entusiasmo	   la	  
Resolución	   adoptada	   por	   el	   Parlamento	   Francés	   de	   2011,	   que	   reafirma	   el	   enfoque	  
abolicionista	  	  de	  de	  la	  trata	  y	  prostitución	  basado	  en	  los	  derechos	  humanos.	  

En	   segundo	   lugar,	   queremos	   abordar	   el	   tema	   de	   la	   re-‐victimización	   y	   del	   riesgo	   de	  
volver	   a	   ser	   víctima	   de	   las	   redes	   de	   trata,	   tema	   muy	   a	   menudo	   ignorado	   por	   las	  
normativas	  en	  materia	  de	  inmigración	  nacionales	  y	  regionales	  de	  los	  Estados	  parte.	  Las	  
víctimas	   a	  menudo	   son	  deportadas	   hacia	   otros	   países	   de	   tránsito,	   o	   hacia	   sus	   propios	  
países	  de	  origen.	  Se	  les	  hace	  creer	  erróneamente	  que	  allí	  encontrarán	  ayuda,	  y	  lo	  cierto	  
es	  que	  esta	  ayuda	  es	  prácticamente	  inexistente.	  Muy	  a	  menudo	  escuchamos	  testimonios	  
de	  mujeres	  que,	  para	  poder	  sobrevivir	  en	  los	  países	  de	  tránsito	  o	  de	  origen,	  han	  tenido	  
que	   volver	   a	   ejercer	   la	   prostitución,	   terminado	   de	   nuevo	   siendo	   víctimas	   de	   la	   trata.	  
Cada	  mujer	   que	   cae	   de	   nuevo	   en	  manos	   de	   las	   redes	   de	   trata,	   simboliza	   el	   fracaso	   de	  
nuestro	   sistema	   de	   atención,	   así	   como	   nuestra	   absoluta	   incapacidad	   para	   ayudarlas	  
cuando	  hemos	  tenido	  ocasión	  de	  hacerlo.	  

A	  pesar	  de	  que	  los	  Estados	  estén	  en	  disposición	  de	  prevenir	  futuras	  situaciones	  de	  	  re-‐
explotación	  de	  las	  mujeres	  ya	  identificadas	  como	  víctimas,	  algunas	  normativas	  bastante	  
estrictas	   en	   materia	   de	   inmigración,	   o	   incluso	   compromisos	   de	   ciertos	   países	   hacia	  
convenciones	   regionales,	   como	   el	   Reglamento	   de	   Dublín	   en	   Europa,	   obstaculizan	  
seriamente	  este	  proceso.	  Las	  convenciones	  internacionales,	  como	  la	  Convención	  contra	  
la	  Delincuencia	  Organizada	  Transnacional,	  deberían	  prevalecer	  sobre	   las	  convenciones	  
regionales	  y/o	  sobre	  las	  legislaciones	  nacionales.	  

Nosotros	   instamos	   a	   los	   delegados	   a	   garantizar	   que	   las	   mujeres	   identificadas	   como	  
potenciales	  víctimas	  de	  la	  trata,	  obtengan	  un	  status	  especial	  como	  víctima	  de	  trata,	  con	  
independencia	  de	  su	  nacionalidad	  o	  de	   la	  situación	   legal	  en	   la	  que	  se	  encuentren	  en	  el	  
país.	   Solo	   de	   esta	   forma,	   los	   países	   donde	   se	   haya	   producido	   la	   identificación	   de	   las	  
víctimas,	  estarán	  obligados	  a	  asumir	  la	  responsabilidad	  de	  interrumpir	  el	  ciclo	  de	  trata,	  
y	  a	  asegurar	  una	  mejor	  y	  mayor	  atención	  a	  las	  víctimas.	  

Nuestro	   último	   punto	  hace	  referencia	  a	  uno	  de	   los	   temas	  que	  serán	  examinados	  a	   lo	  
largo	  de	  esta	  semana,	  a	  saber,	  la	  adopción	  de	  un	  mecanismo	  de	  seguimiento	  y	  control	  de	  
la	  implementación	  de	  la	  Convención	  y	  de	  sus	  Protocolos	  adicionales.	  

Consideramos	   que	   un	   mecanismo	   de	   estas	   características	   debería	   conseguir	  
responsabilizar	   a	   los	   Estados	   parte,	   tanto	   a	   nivel	   nacional	   como	   vis	   a	   vis	   de	   la	  
comunidad	   internacional.	   Asimismo	   este	   mecanismo	   debería	   poder	   exigir	   que	   éstos	  
informaran	   sobre	   las	   diferentes	   medidas	   legislativas,	   judiciales,	   administrativas	   y	   de	  
otro	  tipo,	  puestas	  en	  marcha	  para	  implementar	  la	  Convención.	  



Pensamos	   que	   un	   buen	   modelo	   a	   seguir	   podría	   ser	   el	   mecanismo	   de	   seguimiento	   y	  
control	  previsto	  en	  la	  CEDAW.	  El	  Comité	  de	  la	  CEDAW,	  después	  de	  analizar	  los	  informes	  
periódicos	  emitidos	  por	  cada	  Estado	  parte,	   formula	  comentarios	  sobre	  cómo	  éstos	  han	  
puesto	   en	   marcha	   la	   Convención,	   las	   dificultades	   encontradas	   y	   también	   sobre	   los	  
aspectos	  positivos,	   realizando	   recomendaciones	  para	  mejorar	   la	   implementación	  de	   la	  
misma.	   El	   proceso	   de	   recogida	   de	   información	   es	   público	   y	   las	  ONGs	   también	   pueden	  
participar	  en	  él.	  A	  través	  de	  la	  presentación	  de	  sus	  propios	   informes,	   las	  ONGs	  pueden	  
ayudar	  al	  Comité	  a	  analizar	   la	  veracidad	  y	  validez	  de	   los	   informes	  presentados	  por	   los	  
Estados	  parte.	  	  

Nosotros	  instamos	  urgentemente	  a	  los	  Estados	  parte	  a	  adoptar	  un	  mecanismo	  sólido	  de	  
seguimiento	  y	  control	  de	  la	  Convención	  sobre	  la	  Delincuencia	  Organizada	  Transnacional	  
y	  sus	  Protocolos	  adicionales.	  

	  

	  


